
St. Paulõs Episcopal Church 
Brunswick, Maine 

The Sixth Sunday after Pentecost 
July 9, 2023 

 

8:00 a.m. Quiet Eucharist in the Nave* 
9:00 a.m. Non-Traditional Eucharist in the Great Hall and on Zoom 

10:30 a.m. Choral Eucharist in the Nave* 
 

*Live-streamed on www.stpaulsmaine.org 
   

 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
W˅ˌ˃ˏˍ˅ ˔ˏ S˔. Pˁ˕ˌô˓  

We are so glad that you have chosen to worship with us today.  
 
 
 
 

www.stpaulsmaine.org 
Find us on Facebook ð facebook.com/StPaulsBrunswick 

stpauls@stpaulsmaine.org       (207) 725-5342        
27 Pleasant St., P.O. Box 195 



Hˏˌ˙ E˕˃ˈˁ˒ˉ˓˔  10:30 ˁ.ˍ. 
If you find yourself in physical discomfort when standing, especially for extended periods, please feel free to be 
seated at any time.  If kneeling is difficult for you, either stand or sit instead. 
 

P˒˅ˌ˕˄˅                                  Partita on ñAll Praise to God on High                       Nicolaus Vetter                        
 
T˅˒˒ˉ˔ˏ˒˙ A˃ˋˎˏ˗ˌ˅˄ˇ˅ˍ˅ˎ˔ ˁˎ˄ W˅ˌ˃ˏˍ˅                                   The Rev. Carolyn H. Eklund 
 
Oː˅ˎˉˎˇ H˙ˍˎ               Jesus shall reign whereôer the sun            The Hymnal 1982 #544   
(All standing as able)                                              (Vv. 1ð3) 

page 2 



Celebrant:   Blessed be the one, holy, and living God.  
People:         Glory to God for ever and ever. 
 
 

Tˈ˅ Gˌˏ˒ˉˁ   (chanted)                                                                                                              S-280  
 

 Glory to God in the highest, 
 and peace to his people on earth. 
 
 Lord God, heavenly King, 
 almighty God and Father, 
 we worship you, we give you thanks, 
 we praise you for your glory. 
 
 Lord Jesus Christ, only Son of the Father, 
 Lord God, Lamb of God, 
 you take away the sin of the world; 
 have mercy on us; 
 you are seated at the right hand of the Father; 
 receive our prayer. 
 
 For you alone are the Holy One, 
 you alone are the Lord, 
 you alone are the Most High, 
 Jesus Christ, 
 with the Holy Spirit, 
 in the glory of God the Father. Amen. 

Tˈ˅ Cˏˌˌ˅˃˔  
Celebrant:  God be with you. 
People:  And also with you. 
Celebrant:  Let us pray together. 
 

O God, you have taught us to keep all your commandments by loving you and our neighbor: 
Grant us the grace of your Holy Spirit, that we may be devoted to you with our whole heart, 
and united to one another with pure affection; through Jesus Christ our Lord, who lives and 
reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen. 
 
Tˈ˅ L˅˓˓ˏˎ (seated)                                                           Genesis 24:34-38, 42-49, 58-67 (NRSV)  
Lector: A reading from Genesis. 
 

The servant said to Laban, ñI am Abrahamôs servant. The Lˏ˒˄ has greatly blessed my mas-
ter, and he has become wealthy; he has given him flocks and herds, silver and gold, male 
and female slaves, camels and donkeys. And Sarah my masterôs wife bore a son to my mas-
ter when she was old; and he has given him all that he has. My master made me swear, say-
ing, óYou shall not take a wife for my son from the daughters of the Canaanites, in whose 
land I live; but you shall go to my fatherôs house, to my kindred, and get a wife for my son.ô 
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ñI came today to the spring, and said, óO Lˏ˒,˄ the God of my master Abraham, if now you 
will only make successful the way I am going! I am standing here by the spring of water; let 
the young woman who comes out to draw, to whom I shall say, ñPlease give me a little water 
from your jar to drink,ò and who will say to me, ñDrink, and I will draw for your camels alsoò 
ðlet her be the woman whom the Lˏ˒˄ has appointed for my masterôs son.ô 

 

ñBefore I had finished speaking in my heart, there was Rebekah coming out with her water 
jar on her shoulder; and she went down to the spring, and drew. I said to her, óPlease let me 
drink.ô She quickly let down her jar from her shoulder, and said, óDrink, and I will also water 
your camels.ô So I drank, and she also watered the camels. Then I asked her, óWhose daugh-
ter are you?ô She said, óThe daughter of Bethuel, Nahorôs son, whom Milcah bore to him.ô So I 
put the ring on her nose, and the bracelets on her arms. Then I bowed my head and wor-
shiped the Lˏ˒,˄ and blessed the Lˏ˒,˄ the God of my master Abraham, who had led me by 
the right way to obtain the daughter of my masterôs kinsman for his son. Now then, if you will 
deal loyally and truly with my master, tell me; and if not, tell me, so that I may turn either to 
the right hand or to the left.ò 

 

And they called Rebekah, and said to her, ñWill you go with this man?ò She said, ñI will.ò So 
they sent away their sister Rebekah and her nurse along with Abrahamôs servant and his 
men. And they blessed Rebekah and said to her, ñMay you, our sister, become thousands of 
myriads; may your offspring gain possession of the gates of their foes.ò Then Rebekah and 
her maids rose up, mounted the camels, and followed the man; thus the servant took Rebek-
ah, and went his way. Now Isaac had come from Beer-lahai-roi, and was settled in the Negeb. 
Isaac went out in the evening to walk in the field; and looking up, he saw camels coming. And 
Rebekah looked up, and when she saw Isaac, she slipped quickly from the camel, and said to 
the servant, ñWho is the man over there, walking in the field to meet us?ò The servant said, 
ñIt is my master.ò So she took her veil and covered herself. And the servant told Isaac all the 
things that he had done. Then Isaac brought her into his mother Sarahôs tent. He took Rebek-
ah, and she became his wife; and he loved her. So Isaac was comforted after his motherôs 
death. 
 

Lector:     Hear what the Spirit is saying to Godôs people. 
People:     Thanks be to God. 
 
P˓ˁˌˍ 45: 11-18  (spoken)                                                                                                             BCP 648  

 

11 "Hear, O daughter; consider and listen closely; *  
forget your people and your father's house. 

12 The king will have pleasure in your beauty; *  
he is your master; therefore do him honor. 

13 The people of Tyre are here with a gift; *  
the rich among the people seek your favor." 

14 All glorious is the princess as she enters; *  
her gown is cloth-of-gold. 

15 In embroidered apparel she is brought to the king; *  
after her the bridesmaids follow in procession. 
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16 With joy and gladness they are brought, *  
and enter into the palace of the king. 

17 "In place of fathers, O king, you shall have sons; *  
you shall make them princes over all the earth. 

18 I will make your name to be remembered  
from one generation to another; *  
therefore nations will praise you for ever and ever." 

 
Tˈ˅ Eːˉ˓˔ˌ˅                                        Romans 7:15-25a (NRSV)  
Lector:       A reading from the Letter of Paul to the Romans.  
 

I do not understand my own actions. For I do not do what I want, but I do the very thing I 
hate. Now if I do what I do not want, I agree that the law is good. But in fact it is no longer I 
that do it, but sin that dwells within me. For I know that nothing good dwells within me, 
that is, in my flesh. I can will what is right, but I cannot do it. For I do not do the good I 
want, but the evil I do not want is what I do. Now if I do what I do not want, it is no longer I 
that do it, but sin that dwells within me. 

 

So I find it to be a law that when I want to do what is good, evil lies close at hand. For I de-
light in the law of God in my inmost self, but I see in my members another law at war with 
the law of my mind, making me captive to the law of sin that dwells in my members. 
Wretched man that I am! Who will rescue me from this body of death? Thanks be to God 
through Jesus Christ our Lord! 
 
 

Lector:   Hear what the Spirit is saying to Godôs people. 
People:       Thanks be to God. 
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Gˏ˓ː˅ˌ H˙ˍˎ                                Love divine, all loves excelling           The Hymnal 1982 #657  
                                                                          (V˖. 1 & 2)                                                   
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Tˈ˅ Gˏ˓ː˅ˌ                                                                                    Matthew 11:16-19, 25-30 (NRSV)  
All standing, the Deacon reads the Gospel, first saying: 
The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Matthew. 
People:   Glory to you, Lord Christ.  
 

Jesus said to the crowd, ñTo what will I compare this generation? It is like children sitting in 
the marketplaces and calling to one another, 
 

óWe played the flute for you, and you did not dance; 
we wailed, and you did not mourn.ô 

 

For John came neither eating nor drinking, and they say, óHe has a demonô; the Son of Man 
came eating and drinking, and they say, óLook, a glutton and a drunkard, a friend of tax col-
lectors and sinners!ô Yet wisdom is vindicated by her deeds.ò 

 

At that time Jesus said, ñI thank you, Father, Lord of heaven and earth, because you have 
hidden these things from the wise and the intelligent and have revealed them to infants; yes, 
Father, for such was your gracious will. All things have been handed over to me by my Fa-
ther; and no one knows the Son except the Father, and no one knows the Father except the 
Son and anyone to whom the Son chooses to reveal him. 

 
ñCome to me, all you that are weary and are carrying heavy burdens, and I will give you rest. 
Take my yoke upon you, and learn from me; for I am gentle and humble in heart, and you 
will find rest for your souls. For my yoke is easy, and my burden is light.ò  
 

Deacon:   The Gospel of the Lord. 
People:     Praise to you, Lord Christ.  
 
Tˈ˅ S˅˒ˍˏˎ                                                                                             The Rev. Carolyn H. Eklund  
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Tˈ˅ Nˉ˃˅ˎ˅ C˒˅˅˄ (led by the Deacon)                                                                                                      BCP 358 
 

We believe in one God, 
 the Father, the Almighty, 
 maker of heaven and earth, 
 of all that is, seen and unseen. 
 
We believe in one Lord, Jesus Christ, 
 the only Son of God, 
 eternally begotten of the Father, 
 God from God, Light from Light, 
 true God from true God, 
 begotten, not made, 
 of one Being with the Father. 
 Through him all things were made. 
 For us and for our salvation 
  he came down from heaven: 
 by the power of the Holy Spirit 
  he became incarnate from the Virgin Mary, 
  and was made man. 
For our sake he was crucified under Pontius Pilate; 
 he suffered death and was buried. 
 On the third day he rose again 
       in accordance with the Scriptures; 
 he ascended into heaven 
       and is seated at the right hand of the Father. 
 He will come again in glory to judge the living and the dead, 
       and his kingdom will have no end. 
 
We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
 who proceeds from the Father. 
 With the Father and the Son he is worshiped and glorified. 
 He has spoken through the Prophets. 
We believe in one holy catholic and apostolic Church. 
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins. 
We look for the resurrection of the dead, 
      and the life of the world to come. Amen. 
 
P˒ˁ˙˅˒˓ ˏ  ̝̂ˈ ˅P˅ˏːˌ˅ (standing as able)  
 
Cˏˎˆ˅˓˓ˉˏˎ ˁˎ˄ A˂˓ˏˌ˕˔ˉˏˎ                                                                                                

Deacon:  Let us confess our sins to God. 
  

Deacon and People: 
God of all mercy, we confess that we have sinned against you, opposing your will in our  
lives.  We have denied your goodness in each other, in ourselves, and in the world you  
have created. We repent of the evil that enslaves us, the evil we have done, and the evil done 
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on our behalf. Forgive, restore, and strengthen us through our Savior Jesus Christ, that we 
may abide in your love and serve only your will.  Amen. 
  
The Celebrant says: 
Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins through the grace of Jesus 
Christ, strengthen you in all goodness, and by the power of the Holy Spirit keep you in eter-
nal life.  Amen. 
 
Bˉ˒˔ˈ˄ˁ˙ ˁˎ˄ Aˎˎˉ˖˅˒˓ˁ˒˙ P˒ˁ˙˅˒˓  (It has been our custom for generations to bring forth, if 
possible, offerings of coins in the amount of your age. You may do this online at stpaulsmaine.org) 
 
The people say together. 
Watch over thy children, O Lord, as their days increase; bless and guide them wherever they 
may be, keeping them unspotted from the world.  Strengthen them when they  stand; com-
fort them when discouraged or sorrowful; raise them up if they fall; and in their hearts may 
thy peace which passeth understanding abide all the days of their lives; through Jesus 
Christ our Lord.  Amen. 
 
Almighty God, giver of life and love, bless this couple. Grant them wisdom and devotion in 
the ordering of their common life, that each may be to the other a strength in need, a coun-
selor in perplexity, a comfort in sorrow, and a companion in joy. And so knit their wills to-
gether in your will and their spirits in your Spirit, that they may live together in love and 
peace all the days of their life; through Jesus Christ our Lord. Amen. 
 
Tˈ˅ P˅ˁ˃˅ 
Celebrant:    The peace of  Christ be always with you. 
People:         And also with you. 

 
Aˎˎˏ˕ˎ˃˅ˍ˅ˎ˔˓ 

Tˈ˅ Hˏˌ˙ Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ 
R˅˃˅ˉ˖ˉˎˇ Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ 
You may, 
1. Receive communion in ñone kindò - bread only or wine only. In the Episcopal Church, receiving in one 
kind is considered full communion. If you would like gluten-free bread, please place your hands facing 
down. 

2. Drink from the common cup. 
3. Cross hands over chest after receiving the bread and the Chalice Bearer will say, ñthe blood of Christò 
but will not distribute the wine. 

Please help the Lay Eucharistic Ministers by choosing one of these three options. Please do not dip the wafer 
into the chalice. 
 

Oˆˆ˅˒˔ˏ˒˙ S˅ˎ˔˅ˎ˃˅ 
(You may make a contribution to the glory of God and the missions of St. Paulôs on our website 
http://stpaulsmaine.org/giving) 
 
Offertory Anthem          Softly and Tenderly      
                                                           Fred Hollmann, Soloist 
 
(Stand as able as gifts are presented.) 
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P˒˅˓˅ˎ˔ˁ˔ˉˏˎ  H˙ˍˎ                                                                    Tune: Lasst uns erfreuen 
(sung together standing as able)                                                              Text by Randy Day 
 

Praise be for love in Christ made known, 
For treasures gleaned from God alone, 
  Alleluia, Alleluia. 
With mind and heart and voice we sing, 
To God, our song of thanks we bring. 
   Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia! 

 
The Celebrant receives the offerings and lifts them up to God. 
   
G˒˅ˁ˔ Tˈˁˎˋ˓ˇˉ˖ˉˎˇ   Eˎ˒ˉ˃ˈˉˎˇ O˕˒ Wˏ˒˓ˈˉː P˒ˁ˙˅˒ 2 
Celebrant: God be with you 
People: Also with you 
Celebrant: Lift up your hearts 
People: We lift them to God 
Celebrant: Let us give thanks to the Lord our God. 
People: It is the right thing to do. 
 

Celebrant: 
We praise you and we bless you, holy and gracious God, source of life abundant. From be-
fore time you made ready the creation. Your Spirit moved over the deep and brought all 
things into being: sun, moon, and stars; earth, winds, and waters; and every living thing. 
You made us in your image, and taught us to walk in your ways. But we rebelled against you, 
and wandered far away; and yet, like a loving, forgiving parent, you would not forget us. 
Time and again you called us to live in the fullness of your love. And so this day we join with 
Saints and Angels in the chorus of praise that rings through eternity, lifting our voices to 
magnify you as we sing: 
 

Sˁˎ˃˔˕˓                                                                                                                                           
 

Holy, holy, holy Lord, God of power and might,  
heaven and earth are full of your glory. 
     Hosanna in the highest.  
Blessed is the one who comes in the name of the Lord.  
     Hosanna in the highest.  
 
The Celebrant continues 
Glory and honor and praise to you, holy and living God. To deliver us from the power of sin 
and death and to reveal the riches of your grace, you looked with favor upon Mary, your 
willing servant, that she might conceive and bear a son, Jesus the holy child of God. Living 
among us, Jesus loved us. He broke bread with outcasts and sinners, healed the sick, and 
proclaimed good news to the poor. He yearned to draw all the world to himself yet we were 
heedless of his call to walk in love. Then, the time came for him to complete upon the cross 
the sacrifice of his life, and to be glorified by you.  
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At the following words concerning the bread, the Celebrant is to hold it, or lay a hand upon it; and 
at the words concerning the cup, to hold or place a hand upon the cup and any other vessel contain-
ing the wine to be consecrated.  
 
On the night before he died for us, Jesus was at table with his friends. He took bread, gave 
thanks to you, broke it, and gave it to them, and said: ñTake, eat: This is my Body, which is 
given for you. Do this for the remembrance of me.ò  
 
As supper was ending, Jesus took the cup of wine. Again, he gave thanks to you, gave it to 
them, and said: ñDrink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, which is 
poured out for you and for all for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for 
the remembrance of me.ò 
 
Now gathered at your table, O God of all creation, and remembering Christ, crucified and 
risen, who was and is and is to come, we offer to you our gifts of bread and wine, and our-
selves, a living sacrifice. Pour out your Spirit upon these gifts that they may be the Body and 
Blood of Christ. Breathe your Spirit over the whole earth and make us your new creation, 
the Body of Christ given for the world you have made.  
 
In the fullness of time bring us, with Blessed Paul and all your saints, from every tribe and 
language and people and nation, to feast at the banquet prepared from the foundation of the 
world. Through Christ and with Christ and in Christ, in the unity of the Holy Spirit, to you 
be honor, glory, and praise, for ever and ever. AMEN. 
 
Tˈ˅ Lˏ˒˄ô˓ P˒ˁ˙˅˒   
Celebrant: As our Savior Christ has taught us, we now pray,  
Celebrant and People: 
Our Father in heaven, 
 hallowed be your Name, 
 your kingdom come,  
 your will be done, 
 on earth as in heaven. 
 

Give us today our daily bread. 
Forgive us our sins 
 as we forgive those 
 who sin against us. 

Save us from the time of trial, 
 and deliver us from evil. 
For the kingdom, the power,  
       and the glory are yours, 
 now and for ever. Amen. 
 
B˒˅ˁˋˉˎˇ ˏˆ ˔ˈ˅ B˒˅ˁ˄  
The Celebrant breaks the consecrated bread. A period of silence is kept.  
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Tˈ˅ F˒ˁ˃˔ˉˏˎ  
 

Celebrant:  Alleluia. Christ our Passover is sacrificed for us; 
People:  Therefore let us keep the feast. Alleluia.                    
 
 

The ushers will guide the people pew, by pew to the altar rail. You may kneel or stand to receive the 
Sacrament. (Gluten Free is available.) Clergy will distribute the consecrated host to each person. 
Eucharistic Ministers will hold the cup in front of each person saying, ôThe Blood of Christ; the Cup 
of Salvation.ô If you do not wish to receive the Sacrament, you are invited to come forward and 
cross your arms indicating youôd like a blessing instead. 
 
Tˈ˅ Iˎ˖ˉ˔ˁ˔ˉˏˎ 
Facing the people, the celebrant says the following invitation 
The Gifts of God for the People of God.  
 
Then is said, The Body of Christ, the Bread of Heaven. The Blood of Christ, the Cup of  
Salvation. 
 
Welcome to our digital congregation. We invite you to connect with Christôs communion by saying 
the following prayer.  
 
A P˒ˁ˙˅˒ ˆˏ˒ Sːˉ˒ˉ˔˕ˁˌ Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ 

In union, O Lord, with your faithful people at every altar of your Church, where the Holy 
Eucharist is now being celebrated, we desire to offer to you praise and thanksgiving. We 
remember your death, Lord Christ; we proclaim your resurrection; we await your coming 
in glory. Since we cannot receive you today in the Sacrament of your Body and Blood, we 
beseech you to come spiritually into our hearts. Cleanse and strengthen us with your 
grace, Lord Jesus, and let us never be separated from you. May we live in you, and you in 
us, in this life and in the life to come. Amen.  
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Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ H˙ˍˎ 1           The Lord my God my shepherd is              The Hymnal 1982 #663  
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Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ H˙ˍˎ 2              God, my King, thy might confessing       The Hymnal 1982 #414  
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Pˏ˓˔˃ˏˍˍ˕ˎˉˏˎ P˒ˁ˙˅˒  
Celebrant:    Let us pray. 
Loving God, 
we give you thanks 
for restoring us in your image 
and nourishing us with spiritual food 
in the Sacrament of Christôs Body and Blood. 
Now send us forth 
a people, forgiven, healed, renewed; 
that we may proclaim your love to the world 
and continue in the risen life of Christ our Savior. Amen.  
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Tˈ˅ Bˌ˅˓˓ˉˎˇ  
 

Life is short, 
And we do not have much time 
to gladden the hearts of those who 
make the journey with us. 
Soé be swift to love, 
and make haste to be kind. 
And the blessing of God, 
who made us, 
who loves us, 
and who travels with us 
be with you now and forever. 
Amen. 
 
Cˌˏ˓ˉˎˇ H˙ˍˎ                                    Lord of all hopefulness              The Hymnal 1982 #482  
                                                                            (V˖. 1 & 2) 

page 16 


